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1.	 Западнодвинские говоры как объект исследования.  
География и лингвогеография

В настоящем выпуске журнала читатель познакомится с  работами, 
посвященными разным лингвистическим явлениям в  говоре деревень 
Шетнево, Макеево, Щелкино, Степаньково и Пятиусово Западнодвин-
ского района Тверской области. Эти деревни относятся к  двум очень 
близким кустам деревень, расположенным на  расстоянии 25  киломе-
тров друг от  друга1. Первый куст включает деревни Шетнево, Макее-
во, Щелкино, Степаньково, Терехово и ныне не существующую дерев-
ню Осташково, где в 1952 г. проводилось исследование по Программе 
для сбора материала для Диалектологического атласа русского языка 
(далее  – ДАРЯ). Работа преимущественно велась в  деревнях Макеево 
(центр куста) и Шетнево. Второй куст состоит из деревень Пятиусово, 
Пахново, Коковкино и Каськово. Сейчас деревня Пахново не является 
жилой, в Коковкино только один коренной житель, а в Каськово мест-
ных жителей нет. Люди, рожденные в них, переехали в более крупные 
населенные пункты, например, в Пятиусово или в районные центры. 

Согласно классической классификации русских говоров, представ-
ленной в  работе К.Ф.  Захаровой и  В.Г.  Орловой (1970), исследуемые 
идиомы относятся к псковской группе и находятся на ее юго-восточной 
границе в непосредственной близости от западных (смоленских) гово-
ров. В типологической классификации Н.Н. Пшеничновой (1996, 2011), 
которая представляет собой первую основательную попытку диалекто-
метрии русских говоров на  материале ДАРЯ, оба куста деревень рас-
полагаются в пограничном кластере говоров Р21Р, близком к кластеру 
«южнопсковских говоров»2. Переходность говора также видна на гради-
ентных картах, полученных разными диалектометрическими методами 
в  работах последнего времени [Marchenko, 2023; Кузьмина, Манусов, 
2024; Марченко, Ронько, 2025].

На карте представлено положение западнодвинских говоров в  про-
странстве восточнославянских диалектов (рис.  1). Тонкими белыми 
линиями отмечены границы говоров, соответствующие наиболее зна-
чимым единицам диалектного членения восточнославянских языков 
[Захарова, Орлова, 1970; АУМ; ДАБМ]. Яркая светлая точка к  западу 

1 Под кустом мы  понимаем близко расположенные деревни, которые связаны друг 
с другом родственными и культурными связями. Предполагается, что внутри куста носи-
тели обладают одним говором.

2 Южнопсковские говоры (по  классификации Н.Н.  Пшеничновой) хорошо описаны 
в литературе, прежде всего по материалам Псковского областного словаря [ПОС], грам-
матические черты говоров вокруг города Опочка описаны в разных работах, см., например 
[Дьяченко и др., 2018; Ронько, 2020].
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от  Москвы (цифра  3 на  карте) соответствует изучаемым кустам дере-
вень. Изменением градиента показана близость говора к  другим: чем 
интенсивнее светлый оттенок, тем ближе сходство с изучаемыми гово-
рами. Карта построена на основании изоглосс, вошедших в националь-
ные атласы восточнославянских языков, рассмотренных в серии сбор-
ников «Восточнославянские изоглоссы» [ВСИ] и представленных в базе 
данных «Банк диалектологических карт»3. Диалектометрия, лежащая 
в основе карты, выполнена и подробно описана в работе А.С. Кузьми-
ной и  А.В.  Манусова (2025). Наиболее близкими к  западнодвинским 
являются южные говоры псковской группы (особенно юго-восточные, 
соответствующие по классификации Н.Н. Пшеничновой кластеру Р21Р), 
а также западные (смоленские) Жарковского района Тверской области.

Наиболее подробное грамматическое описание диалекта деревень 
Шетнево, Макеево, Щелкино, Терехово, Степаньково дано в  грамма-
тическом очерке [Ронько и др., 2023], сведения о лексике можно найти 
в работе [Ронько и др., 2024]. В базе данных ДАРЯ4 представлены све-
дения, собранные в 1952 г. в деревне Осташково по упомянутой выше 
Программе. Материалы западнодвинских говоров стали основой или 
привлекались для целого ряда курсовых, дипломных и  магистерских 
работ, также на  их  базе опубликован целый ряд статей5. Несмотря 
на  принадлежность к  псковским говорам, а  также историческую при-
частность изучаемой местности к  Псковской земле, данные об  этих 
кустах деревень не содержатся в Псковском областном словаре [ПОС]. 
Однако в нем есть сведения о довольно близких говорах Торопецкого 
района (см. состав словаря [Там же, т. 1, с. 6]). 

«Пограничность» рассматриваемого идиома видна в отдельных клю-
чевых элементах системы. Так, исключительно важная для традицион-
ных классификаций [Дурново, Соколов, Ушаков, 1915; Захарова, Орло-
ва, 1970] реализация гласного звука в предударном слоге после твердого 
согласного, по  данным ДАРЯ, имеет в  говоре два варианта: совпаде-
ние фонем неверхнего подъема в [а] (сильное аканье), характерное для 
псковских говоров (и  литературного языка), а  также совпадение в  [а] 
перед ударенными и, у, о, э и не-[а] перед ударенным [а] (диссимилятив-
ное аканье жиздринского типа). Нами следов диссимилятивной системы 
жиздринского типа обнаружено не  было, однако недавнее ее  присут-
ствие является важным фактом для описания. 

3 Манусов А.В., Кузьмина А.С., Ронько Р.В. Банк диалектологических карт. 2024. URL: 
http://dm.ruslang.ru/ (дата обращения: 11.12.2025).

4 Марченко И.А., Долгов О.Н., Азанова А.С. и др. База данных диалектологического 
атласа русского языка. URL: https://da.ruslang.ru/ (дата обращения: 11.12.2025).

5 С  полным списком работ можно ознакомиться на  экспедиционной странице сайта 
диалектологического кружка: https://dialectologicalstudygroup.github.io/site/expeditions.
html#zapadnaya_dvina
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Рис. 1.	Западнодвинские говоры на восточнославянском диалектном 
пространстве
Цифрами обозначены города: 1 – Великий Новгород; 2 – Псков; 3 – Торжок; 
4 – Москва; 5 – Витебск; 6 – Смоленск; 7 – Минск; 8 – Брянск; 9 – Киев

Яркая светлая точка на карте соответствует расположению кустов деревень 
с изучаемыми говорами. Изменением градиента показана близость изучаемых 
говоров к другим: чем интенсивнее светлый оттенок, тем больше сходство 

Fig. 1.		 Dialects of Zapadnodvinskij district in the East Slavic dialectal space
The numbers indicate cities: 1 – Veliky Novgorod; 2 – Pskov; 3 – Torzhok;  
4 – Moscow; 5 – Vitebsk; 6 – Smolensk; 7 – Minsk; 8 – Bryansk; 9 – Kyiv

The bright light dot on the map corresponds to the location of the villages 
with the studied dialects. The gradient changes to indicate the proximity 
of the studied dialects to others: the more intense the light shade, the greater 
the similarity

В грамматике одной из интересных черт, тяготеющих скорее к запад-
ным (по классификации Захаровой и Орловой) и белорусским говорам, 
выступает, например, способ выражения экспериенсера при предикатах 
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боли: в белорусских говорах при глаголе болеть местоимение 1 л. ед. ч. 
выражено Д. п., а в русских, как правило, конструкцией с предлогом у 
и Р. п. В западнодвинских говорах в этом фрагменте системы наблюда-
ется вариативность, как в следующих примерах:

(1)	А потом мне уши заболели (Корпус деревень Шетнево и Макеево, 
ГИП1953)

(2)	Болят у меня ноги (Корпус деревень Шетнево и Макеево, 
ЛНТ1953)

2.	 Методологические особенности и способы  
представления материала в тематическом выпуске

Основная методология, объединяющая сборник, – корпусная. Иссле-
дователи работали с  двумя корпусами, предварительно созданными 
для каждого из  кустов деревень: корпус говора деревни Пятиусово6 
и корпус говоров деревень Шетнево и Макеево7. Они находятся в кол-
лекции Международной лаборатории языковой конвергенции НИУ 
ВШЭ и открыты для пользователей. В корпусах тексты даны в записи, 
которую можно охарактеризовать как компромисс между стандартной 
орфографией и грамматикой говора. В этих корпусах не отражены осо-
бенности фонетики, но  даны избранные морфосинтаксические черты. 
Основное следствие такого подхода  – необходимость переслушивать 
каждый пример, попавший в выборку. Исследователь с помощью запро-
са выбирает из корпуса все нужные формы, а потом, прослушивая каж-
дый пример, определяет, как они звучат на самом деле.

Вторая важная особенность – корпусная работа с малыми выборками. 
На данный момент в корпусе говоров деревень Шетнево и Макеево содер-
жится 95  395  словоформ (117  875  вместе с  репликами интервьюеров), 
а в Пятиусовском корпусе 96 537 словоформ (105 809 вместе с репликами 
интервьюеров). В  большинстве представленных исследований сделана 
попытка статистической обработки данных, учитывающая эту проблему.

6 Ронько Р.В., Агеева Э.В., Анцупова Ф.В. и др. Корпус говора деревни Пятиусово 
2024, Москва: Международная лаборатория языковой конвергенции, НИУ ВШЭ; Инсти-
тут русского языка им. В.В. Виноградова РАН. URL: https://lingconlab.ru/pyatiusovo (дата 
обращения: 21.03.2025).

7 Ронько Р.В., Азанова А.С., Бутенко З.А. и др. Корпус деревень Шетнево и Макеево 
2022, Москва: Международная лаборатория языковой конвергенции, НИУ ВШЭ; Инсти-
тут русского языка им. В.В. Виноградова РАН. URL: https://lingconlab.ru/shetnevo/#!/ (дата 
обращения: 21.03.2025).
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Важной частью диалектологии почти любого языка является изуче-
ние вариативности. Каждая диалектная система на территории России 
находится во взаимодействии с литературным языком и с диалектными 
системами другого типа, это взаимодействие порождает множество про-
цессов, которых является необходимой частью грамматического опи-
сания диалекта. Одной из сильных сторон изучаемых малых корпусов 
является доступность метаданных: пользователь легко извлекает социо-
лингвистическую информацию о носителе говора, от которого получен 
текст. Эта особенность сделала в некотором смысле необходимым социо- 
лингвистический подход к каждой из проблем, который прослеживается 
в большинстве представленных статей.

Сентенциальные примеры подаются так, как представлены в корпу-
сах. В случае, если в корпусе изучаемое диалектное явление представ-
лено в стандартной орфографии, исследователь модифицирует корпус-
ную запись. В примере (3) в глаголе содержится диалектное окончание, 
однако это можно узнать только при прослушивании. В корпусе такой 
пример подан следующим образом:

(3)	Там возили туда. А сейчас они не держат (Корпус говора 
деревни Пятиусово, ЗЕС1942)

В статье он будет выглядеть вот так:

(4)	Там возили туда. А сейчас они не держуть. (Корпус говора 
деревни Пятиусово, ЗЕС1942)

Во всех статьях указаны методы извлечения материала из  корпу-
сов, в  том числе теги, по  которым осуществлялся поиск, и  структура 
CQL запроса. Так, например, чтобы извлечь из корпуса все причастия 
на  -вши, используется CQL запрос [(word='.*(вши)'%c)]. После этого 
необходимо удалять из  корпусной выдачи все ненужные контексты. 
В  обоих корпусах содержатся расшифровки текстов, что позволяет 
исследователю и  читателю, желающему верифицировать утверждения 
автора, проверить наличие искомых форм вручную. Корпуса периоди-
чески пополняются, в списках литературы и источников авторы указы-
вают актуальную дату использования корпуса.

Кроме корпуса авторы статей привлекают материалы из собственных 
полевых записей. Эти материалы требуются для иллюстрации важных 
примеров, не попавших в корпус. Подача материала, релевантного для 
исследований просодии, акцентологии, фонетики и фонологии, остается 
на усмотрение авторов статей.
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3.	 Структура тематического выпуска

Сборник открывается статьей М.С. Замбржицкой, которая посвящена 
позиционным реализациям фонемы /в/. 

Статья В.А. Мониной «Интонация общего вопроса, незавершенности 
и переспроса в псковском говоре сел Шетнево, Макеево и Пятиусово» 
продолжает ряд исследований последнего времени, сфокусированных 
на интонационных различиях русских говоров. Идеология предложен-
ного подхода к интонации отображена в серии статей последнего вре-
мени (см, например [Князев, Дьяченко, 2023, 2025]). 

Дальше следует блок статей, посвященных морфосинтаксису: статья 
А.В. Анцуповой «Пропуск предлога в в говорах деревень Западнодвин-
ского района Тверской области», статья М.С.  Смолкиной «Конкурен-
ция относительных местоимений в говорах деревень Шетнево, Макеево 
и Пятиусово» и статья М.В. Ермоловой «-Ши причастия в говоре дерев-
ни Пятиусово: синтаксис и грамматическая семантика». 

В статье Р.В.  Ронько «Вариативность и  эволюция форм глаголов 
третьего лица настоящего времени в говоре деревни Пятиусово» анали-
зируется характер изменений в глагольной парадигме, статья С.А. Поно-
марёвой «Сингулятивы в  говорах Западнодвинского района Тверской 
области» рассматривается продуктивность одной диалектной слово- 
образовательной модели и семантические особенности суффикса -ин. 

Работа Д.Ю. Никитенко представляет собой акцентологическое 
исследование а-основ в говоре деревни Пятиусово.

4.	 Экспедиции диалектологического кружка НИУ ВШЭ

Представленные в  выпуске журнала работы  – результат полевых 
исследований диалектологического кружка НИУ ВШЭ 2021–2025  гг. 
На протяжении пяти лет в экспедициях участвовали студенты, аспиран-
ты и  преподаватели университета. Приведу хронологию экспедиций. 
В январе 2021 г. состоялся первый выезд, в котором мы с Марией Холо-
диловой сделали записи трех информантов в деревне Шетнево. Автор 
текста в  дальнейшем руководил и  участвовал во  всех перечисленных 
ниже экспедициях, кроме ноябрьской 2023 г.

2021 г., деревня Шетнево: Анна Азанова, Зоя Бутенко, Мария Замбр-
жицкая, Игорь Марченко, Денис Мочульский, Алёна Цейтина. 

2022 г., деревня Терехово: Анна Азанова, Арсений Анисимов, Екате-
рина Войтович, Екатерина Заливина, Мария Замбржицкая, София Зем-
лянская, Игорь Марченко, Денис Мочульский. 

2023  г., деревня Терехово: Анна Азанова, Арсений Анисимов, 
Екатерина Войтович, Мария Ермолова, Екатерина Заливина, Мария  
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Замбржицкая, Анастасия Кузьмина, Арсений Манусов, Игорь Марчен-
ко, Денис Мочульский и Марина Смолкина. 

2023  г., ноябрь, деревня Каськово: Екатерина Войтович, Денис 
Мочульский, Марина Смолкина, Полина Третьякова.

2024  г., деревня Каськово: Эльвира Агеева, Анастасия Анцупова, 
Анна Азанова, Полина Гумерова, Анастасия Кузьмина, Арсений Ману-
сов, Вера Монина, Марина Смолкина. 

2025 г., деревня Каськово: Асема Аскарова, Эльвира Агеева, Мария 
Замбржицкая, Светлана Земичева, Анастасия Кузьмина, Данила Ники-
тенко, Арсений Манусов, Фёдор Плешаков, Светлана Пономарёва 
и Марина Смолкина.

Участники экспедиций сосредоточены на  двух типах деятельно-
сти. Во-первых, сбор и  расшифровка диалектных текстов. Основным 
результатом этой деятельности в этом случае являются устные корпуса 
говоров. Во-вторых, опрос по анкетам и лингвистический эксперимент. 
Каждый участник экспедиции разрабатывает конкретную тему, кото-
рая представляет собой фрагмент грамматики говора. Важную состав-
ляющую процесса представляют собой экспедиционные семинары, где 
разрабатываются решения, связанные с анализом материала, конвенции 
записи диалектных текстов, обсуждаются теоретические проблемы рус-
ской диалектологии и собственно грамматика конкретного говора.

5.	 Благодарности
Этот тематический выпуск был бы невозможен без помощи многих 

людей, которые оказывали самую разную помощь на  каждом этапе 
работы. Полевые исследования удалось осуществить в рамках учебных 
и исследовательских программ Школы лингвистики (2021) и благодаря 
программе «Открываем Россию заново» Фонда образовательных инно-
ваций НИУ ВШЭ (2022–2025).

Размещение экспедиции в  домах в  деревнях Терехово и  Шетнево 
стало возможно благодаря гостеприимству Татьяны Юрьевны Кудряв-
цевой. Экспедиция в  деревню Каськово стала возможна благодаря 
Юлии Витальевне Гореловой и  Ивану Витальевичу Рекубрасткому. 
Хотелось бы выразить признательность Лидии Зобовой, которая суще-
ственно помогла с документами, необходимыми при подготовке экспе-
диций при поддержке Фонда «Открываем Россию заново».

Главная благодарность отводится нашим консультантам – деревенским 
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